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§ 25.

Die das Verfahren regelnden Bestimmun-
gen dieser Verordnung gelten auch far die
noch anhangigen Angelegenheiten; die am
Tage des Wirksamkeitsbeginnes dieser Ver-
ordnung laufenden Fristen enden jedoch mit
dem Tage, der nach den bisherigen Vor-
schriften als Ende der Frist bestimmt ist.

§ 26.

Diese Verordnung tritt am achten Tage
nach ihrer Kundmachung in Wirksamkeit;
sie wird vom Minister des Innern im Einver-
nehmen mit den beteiligten Mitgliedern der.
Regierung durchgefiihrt.

Dr. Hacha m. p.

Dr. Krej¢i m. p.
Jezek m. p. Dr. Kamenicky m. p.
Dr. Kalfus m. p. Ciperam. p.

Bubnam. p.
Dr. Klumpar m. p.

Dr. Kapras m. p.
Dr. Kratochvil m. p.
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§ 25.

Ustanoveni tohoto nafizeni upravujici fizeni
plati i pro véci projednavané; Ihity bézici
v den uCinnosti tohoto nafizeni konCi vSak
dnem uréenym za konec lhlty podle dosavad-
nich predpisu.

§ 26.

Toto nafizeni nabyva ucinnosti osmého dne
ﬁo vyhlaseni; provede je ministr vnitra v do-
odé se zucastnénymi Cleny vlady.

Dr. Hacha v. r.

Dr. Krejéiv. r.
Jezek v. r. Dr. Kamenicky v. r.
Dr. Kalfusv. r. Ciperav. r.
Dr. Kaprasv. . Bubnav.r.

Dr. Kratochvil v. r. Dr. Klumparv. r.
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Regierungsverordnung
vom 17. November 1941

Uber die Abdnderung und Ergénzung der Re-

gierungsverordnung vom 22. Februar 1940, Slg.

Nr. 108, betreffend einige MalRhahmen zur

Vereinfachung der Verwaltung bei territoria-

len oder sonstigen Anderungen in der inneren
Verwaltung.

Die Regierung des Protektorates Bohmen
und Méhren verordnet auf Grund des § 1,
Abs. 1, der Verordnung des Reichsprotektors
in Béhmen und Mahren vom 12. Dezember
1940, V. Bl. S. 604, Uber die Verldngerung
und Abanderung einiger Bestimmungen des
Verfassungs-Erméchtlgungsgesetzes vom 15.
Dezember 1938, Slg. Nr. 330:

Art. |.

Die Regierungsverordnung Slg. Nr. 108/
1940 wird abgeéndert und erganzt, wie folgt:

Vladni nafizeni
ze dne 17. listopadu 1941,
kterym se méni a dopliiuje vladni naFizeni ze
dne 22. Gnora 1940, ¢ 108 Sh., o nékterych
opatfenich k zjednoduseni spravy pri Gzem-
nich nebo jinych zménach ve vnitfni spravé.

Vlada Protektoratu Cechy a Morava nafizuje
podle § 1, odst. 1 nafizeni fiSského protektora
v Cechach a na Moravé ze dne 12. prosince
1940, Véstn. str. 604, kterym se prodluzuji a
méni néktera ustanoveni Ustavniho zakona
zsrgocﬁovaciho ze dne 15. prosince 1938, €. 330

¢l 1.

VIadni .nafizeni ¢. 108/1940 Sb. se méni a
dopliiuje takto:
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1. Die Bestimmung des § 1, Abs. 1, wird
durch folgenden weiteren Satz ergénzt:

»Solche Verflgungen kann das Ministerium
des Innern auch dann treffen, wenn es sich
um Gemeinden handelt, deren Gebiet fir
offentliche Zwecke angefordert wird.”

2. Der § 1 wird durch die Absétze 3 bis 6
folgenden Wortlautes ergénzt:

»(S) Ferner kann das Ministerium des In-
nern, wenn ein wichtiges offentliches Inter-
esse es erfordert, Gemeinden vereinigen oder
trennen.

(4) Vor einer Verfugung nach Absatz 3 ist
den Dbeteiligten Gemeinden Gelegenheit zu
geben, sich uber die beabsichtigten Anderun-
gen zu aulern.

5) Aufer den in den Absétzen 1 und 2 an-
gefuhrten Féllen kann die Landesbehdrde die
Grenzen der Gemeinden andern und soweit sie
nicht bestimmt wurden, festsetzen.

(6) Die Verfigungen nach den vorstehen-
den Absétzen sind so durchzufuhren, daf? die
Fahigkeit der Gemeinden zur ordnungsmafi-
gen Erfillung ihrer gesetzlichen Aufgaben
gesichert wird."

3. Der § 2 hat zu lauten:

,Durch die Vereinigung oder die Trennung
von Genaeinden nach § 1 erléschen ihre Ge-
meindevertretungen; die der Gemeinde un-
mittelbar Vorgesetzte politische Behdrde hat
die zur einstweiligen Fuhrung der Verwaltung
in solchen Gemeinden erforderlichen Vorkeh-
rungen zu treffen.”

4. Der § 3 hat zu lauten;

(1) Die beteiligten Gemeinden treffen, so-
weit erforderlich, eine Vereinbarung Uber die
VVermogensauseinandersetzung und die Unter-
bringung der Bediensteten. Diese Vereinba-
rung bedarf der Genehmigung der Landesbe-
horde. Wenn sich die Gemeinden nicht eini-
gen, entscheidet die Landesbehdorde.

(2) Durch die Unterbringung nach Absatz
1 durfen die Bediensteten in thren Rechten
und Anspriichen, die sie fur sich und ihre
Angehorigen aus ihrem bisherigen Dienstver-
héltnis rechtsgultig erworben haben, nicht
verkirzt werden.”

5. Der § 4 hat zu lauten:

»(4) Wird das Gebiet von Gemeinden durch
eine Verfligung nach § 1 gedndert, so bleiben
in den durch diese Anderungen betroffenen
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1. Ustanoveni § 1, ddst. 1 se dopliiuje touto
dal$i vétou:

~Takova opatfeni miZze ministerstvo vnitra
takeé Ciniti, jde-li o obce, jejichz Uzemi se za-
bira pro verejné ucely.”

2. § 1 se dopliuje odstavci 3 az 6 tohoto
znéni:

»(3) Déle miZe ministerstvo vnitra, vyZa-
duje-li toho dulezity vefejny zajem, slucovat!
nebo rozluCovati obce.

(4) Pred opatienim podle odstavce 3 budiz
poskytnuta zucastnénym obcim pfileZitost, aby
se 0 zamySlenych zmeénach vyjadrily.

(5)_Mimo pripady uvedené v odstavcich 1 a
2 muze hranice obci méniti, a pokud nebyly
ur€eny, stanoviti zemsky Urad.

6) Opatieni podle predchazejicich odstavci
budteZ provadéna tak, aby byla zajisténa zpU-
sobilost obci k fadnému plnéni jejich zakon-
nych tkol0.“

3. 82 zni:

»oloucenim nebo rozloucenim obci podie § 1
zanikaji jejich obecni zastupitelstva; politicky
Urad, bezprostfedné obci nadfizeny, ucini opa-
tfeni, jehoZ je v takovych obcich potfeba k pro-
zatimnimu vedeni spravy.“

4, § 3 zni:

,»-t1) ZuCastnéne obce se dohodnou, pokud je
toho treba, 0 majetkovém vyporfadani a o umis-
téni zameéstnancl. Tato “dohoda potiebuje
schvaleni zemského Ufadu. Nedohodnou-li se
obce, rozhoduje zemsky Ufad.

(2) Umisténim podle odstavce 1 nesméji byti
zamestnanci zkraceni v _pravech a narocich,
jichz pro sebe a pro své prislusniky pravoplatne
nabyli ze svého dosavadniho sluZzebniho po-
méru.”

5. 84 zni:

,,gi) Zmeni-li se Gzemi obci opatfenim po-
dle § 1, zustavaji na uzemich dotCenych témito
zménami v platnosti sazby pfirdZzek, davek a
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Gebieten die fur diese Gebiete festgesetzten
Satze der Zuschlage, Abgaben und Gebiihren
bis zum Ende jenes Voranschlagsjahres, in
Geltung, in dem die territorialen Anderungen
durchgefihrt wurden; der Landesausschufl
kann diese Frist auf Ansuchen der Gemeinde

um ein Jahr verlangern.

(2) Der Landesausschufl kann auf Antrag
oder von Amts fur eine befristete Uber-
gangszeit innerhalb einer Gemeinde einen
steuerlichen Ausgleich bewilligen, wenn eine
Verfugung wegen nach § 1 eine erhebliche
Mehr- oder Minderbelastung der betroffenen
Gemeindeteile durch Gemeindeabgaben oder
Zuschldge zur Folge hat.

(s) Der Ubergang und die Ubertragungen
des Vermdgens, der Anstalten, Fonds und Un-
ternehmungen, die auf Grund von MaRnahmen
gemédB § 1 und § 3, Abs. 1, erfolgen, sowie
sonstige Rechtshandlungen, die im Hinblick
auf die Anderung des Gemeindegebiets not-
wendig werden, sind von offentlichen Abga-
ben und Gebihren befreit.”

Art. 1.

Diese Verordnung tritt mit dem Tage der
Kundmachung in Wirksamkeit; sie wird vom
Minister des Innern durchgefihrt.

Dr. Hacha m. p.

Dr. Krej¢i m. p.
Jezek m. p. Ur. Kratochvil m. p.,
auch fur den Minister Bubna.
Dr. Kalfus m. p., Dr. Kamenicky m. p.

auch furden Minister Dr. Kapras.

Dr. Klumpar m. p.,
auch fir den Minister Cipera.

Regierungsverordnung
vom 18. November 1941
Uber die Zusammenfassung der Kontrollen in
Erndhrungs-, Versorgungs- und Preisangele-
genheiten beim Minister des Innern.

Die Regierung des Protektorates Bohmen
und Mahren verordnet auf Grund des § 1,
Abs. 1, der Verordnung des Reichsprotektors
in Béhmen und Mahren vom 12. Dezember
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poplatkd, stanovené pro tato Gzemi, aZ do konce
toho rozpoctového roku, v némz byly Gzemni
zmény provedeny; zemsky vybor muZe tuto
Ihdtu k Zadosti obce o rok prodlouZiti.

(2) Zemsky vybor mize povoliti k Zadosti
nebo z UFedni moci na pevné stanovenou pre-
chodnou dobu vyrovnani berniho zatiZeni uvnitf
obce, jestlize se v disledku opatieni podle § 1
podstatné zvysi nebo snizi zatizeni dotCenych
Casti obce obecnimi davkami nebo pfirazkami.

(3) Prechod a pfevody jméni, dstavil, fond(
a godniku, k nimZ_dojde opatenimi podle § 1
a § 3, ddst. 1, jakoZ i jiné pravni jednani," jichZ
bude tfeba vzhledem ke zméngé tzemi obci, jsou
osvobozeny od vefejnych davek a poplatku.*

CL. 1.

Toto nafizeni nabyva G€innosti dnem vyhla-
Seni; provede je ministr vnitra.

Dr. Hacha v. r.
Dr. Krejéiv. r.

Jezek V. r. Dr. Kratochvil v. r.,

téZ za ministra Bubnu.

Dr. Kalfus v. r., Dr. Kamenicky V. r.

téZ za ministra Dr. Kaprasa.

Dr. Klumpar v. r.,
té7 za ministra- Ciperu.

VIadni nafizeni
ze dne 18. listopadu 1941
0 soustfedéni kontrol v oboru vyZivovacim,
z4sobovacim a cenovém u ministra vnitra.

Vlada Protektoratu Cechy a Morava nafi-
zu&e podle § 1, ddst. 1 nafizeni FiSskeého pro-
tektora v Cechach a na Moravé ze dne 12. pro-
since 1940, Véstn. str. 604, kterym se prpdlu-
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